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Inleiding 

Een strijd van meer dan een eeuw tussen twee historisch belangrijke koninkrijken, met als 

voornaamste doelstelling het verkrijgen, of juist behouden, van de Franse troon, de 

Honderdjarige Oorlog spreekt nog vaak tot de verbeelding. Dit conflict was een lange strijd 

tussen de oude rivalen Engeland en Frankrijk, bevochten met de befaamde longbow, beroemde 

veldslagen als Crécy (1346) en Azincourt (1415) en illustere figuren als Edward III, Henry V 

en Jeanne d’Arc.1 De oorlog die duurde van 1337 tot 1453 is een kantelpunt in de westerse 

geschiedenis, waarbij het jaar 1453, mede door de val van Constantinopel, kan worden gezien 

als het einde van de middeleeuwen.2 Nadat Edward III de Franse troon claimde via zijn moeder, 

vanwege een directe familielijn tot de vroegere koning Charles IV, ontketende een strijd die 

uiteindelijk 116 jaar zou duren en een cruciale periode vormt in de overgang van de 

middeleeuwen naar de vroegmoderne periode in zowel Engeland als Frankrijk. Vele 

bondgenoten steunden de beide partijen die elkaar gedurende langere periodes van gevechten 

en vrede bevochten, vooral op het Europese vasteland en het Franse grondgebied. Zowel 

Frankrijk als Engeland had op gegeven momenten de overhand in dit conflict, dat zou eindigen 

met de praktische verdrijving van Engeland van het Europese vasteland en de bevestiging van 

Frankrijk als sterke staat die zeer dominant zou worden op het continent. Hoewel meerdere 

Engelse koningen later nog de ambitie hadden om de troon van Frankrijk te claimen of het 

veroveren van Frans grondgebied, was de Europese ambitie van Engeland grotendeels voorbij. 

Hoewel de oorlog begon met als doel het grijpen van de Franse troon, heeft het conflict 

uiteindelijk gezorgd voor een zelfstandiger Engeland en een duidelijker onderscheid met het 

Europese vasteland.3 De Oorlog speelt een belangrijke rol in de geschiedenis van Engeland en 

Frankrijk, vooral op het gebied van de nationale identiteit. Nationalisme zoals we het vandaag 

de dag kennen komt pas echt op in de negentiende eeuw, maar het concept van een nationale 

identiteit bestaat al veel langer.4 Dit onderzoek zal betogen dat de Honderdjarige Oorlog 

cruciaal is geweest voor de Engelse nationale identiteit op drie belangrijke gebieden. Die 

gebieden zijn de bevordering van de Engelse taal, waarbij het Frans steeds minder belangrijk 

werd, het teruggrijpen op militaire prestaties uit het verleden, waarbij het creëren van een 

gezamenlijk geschiedenis cruciaal is, én een anti-Frans gevoel onder de bevolking, oftewel het 

afzetten tegen een gezamenlijke vijand. Deze drie aspecten zullen aantonen dat die Engelse 

 
1 Ter vereenvoudiging worden in dit onderzoek zo veel mogelijk de plaatselijke namen van locaties en personen 

gebruikt. 
2 R. Neillands, The Hundred Years War (London 2001), 5. 
3 A. Smith, National Identity (Londen 1991), 104. 
4 A. Hastings, The Construction of Nationhood: Ethnicity, Religion and Nationalism (Cambridge 1997), 48. 
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identiteit grotendeels gevormd is gedurende deze oorlog of in ieder geval voldoende in gang is 

gezet.  

Dit onderzoek naar de nationale identiteit in Engeland in de laatste decennia van de 

Honderdjarige Oorlog past in een groter debat over die identiteit verbonden aan de oorlog. 

Binnen dat wetenschappelijke debat over de Honderdjarige Oorlog en de vraag of dit conflict 

voor een nationale identiteit heeft gezorgd in Engeland bestaan grofweg twee belangrijke visies. 

De oorlog zou ofwel hebben gezorgd voor een duidelijke, sterke, nationale identiteit voor 

Engeland waardoor het land zich onderscheidde ten opzichte van de rest van Europa, ofwel 

voor het begin van een nationale identiteit door bepaalde aspecten aan te wakkeren die pas echt 

in de loop der eeuwen na dit conflict zijn ontwikkeld. Binnen die tweede visie bestaat ook nog 

een visie die sterk twijfelt aan het ontstaan van een nationale identiteit in deze tijd, al dan niet 

ver gevorderd of nog in ontwikkeling. Hier zou men pas veel later van een nationaal idee van 

Engeland kunnen spreken. Dit onderzoek zal zich richten op deze visies, waarbij er uit wordt 

gegaan van een nationale identiteit waarvan in ieder geval meerdere aspecten tastbaar zijn aan 

het einde van de Honderdjarige Oorlog. 

 Volgens historici die de eerstgenoemde visie aanhangen is duidelijk te zien dat 

gedurende deze oorlog, en vooral richting het einde ervan, Engeland een sterkere nationale 

identiteit heeft verkregen.5 Onder anderen David Green, die de people’s history gedurende de 

oorlog onderzocht, stelt dat aan beide kanten van de strijd veel bewijs bestaat voor een nationale 

identiteit, of nationaal sentiment, waarbij een gevoel van nationale en culturele superioriteit is 

ontstaan.6 Sommigen, zoals Robin Neillands, plaatsen het ontstaan van deze identiteit al tijdens 

de heerschappij van Henry V, hier ontstond volgens hen voor het eerst echt een nationale 

identiteit in Engeland.7 Ian Mortimer gaat zelfs nog een stap verder en plaatst het ontstaan van 

die identiteit nog eerder, aan het begin van de oorlog onder Edward III.8 Het nationale gevoel 

waar deze historici over spreken is ook op militair gebied ontstaan, bijvoorbeeld door het 

vormen van legers waarbij mannen vanuit het hele land samenkwamen, waardoor ervaringen 

en culturen werden gedeeld die dit gevoel versterkten.9 Dit claimen Adrian Bell en eerder ook 

John France in onderzoeken naar de soldaat in middeleeuws Engeland. Daarbij komt ook een 

 
5 H. Deeming, ‘The Sources and Origins of the ‘Agincourt Carol’, in Early Music 35:1 (2007) 23-36. 
6 D. Green, The Hundred Years War: A People’s History (New Haven 2014), 234, 241, 246; R. Goddard & T. 

Phipps eds., Town courts and urban society in late Medieval England, 1250-1500 (Martlesham 2019). 
7 R. Neillands, The Hundred Years War (London 2001), 198; A. Sidyaka, ‘Henry V Lancaster and the idea of 

Anglo-French Double Monarchy’ in RUDN Journal of World History Vol. 4 (2010) 22-34. 
8 I. Mortimer, The perfect king: the life of Edward III, father of the English nation (London 2008), 255. 
9 J. France, ‘Close Order and Close Quarter: The Culture of Combat in the West’, in The International History 

Review 27:3 (2005) 498-517; A. Bell, A. Curry, A. King, D. Simpkin, The soldier in later medieval England 

(Oxford 2013), 229, 241. 



Noah Kempen  De Engelse Identiteit in Wording Bachelorscriptie 

4 
 

anti-Frans gevoel kijken, wederom vooral aan het einde van de oorlog, net als de opkomst van 

de Engelse taal in militair opzicht.10 Het is licht ironisch dat de oorlog het Engelse nationaal 

sentiment zo heeft doen groeien, samen met een sterk anti-Frans gevoel, terwijl het doel van de 

oorlog juist het verkrijgen van de Franse troon was.11 Dit is de visie van Adrian Hastings, die 

kijkt naar de constructie van naties, en dit stelt hij in een reactie op het eerdere werk van May 

McKissack. Volgens haar moesten de belangrijkste gevolgen van de oorlog worden gezocht in 

nationale psychologie, militaire overwinningen waren niet alleen voor de koning en de 

aristocratie, maar ook voor het land zelf.12 De opkomst van de nationale identiteit zou 

uiteindelijk ook gezorgd hebben voor een groter belang van de Engelse taal in de politiek en in 

de Engelse cultuur, met name literatuur, zegt onder andere Joanna Bellis die onderzoek deed 

naar verschillende Engelse teksten die zich bezighouden met het langlopende conflict. Dit zou 

zijn gebeurd in combinatie met een anti-Frans gevoel, aangezien men af wilde van het 

veelvuldig gebruik van Frans door de elite, wat als gênant werd gezien.13 Bellis reageert en 

bouwt voort op een eerder werk van Robert Colls die claimt dat tegen het midden van de 

veertiende eeuw bijna alle vereisten voor een Engelse nationale identiteit aanwezig waren, 

inclusief een onderscheidend gevoel van territorium en etniciteit, een Engelse kerk, een reeks 

nationale fabels en een duidelijke gemeenschappelijke taal.14 Dit onderzoek gaat uit van deze 

eerste visie, waarin wordt betoogd dat een duidelijke Engelse nationale identiteit is ontstaan 

gedurende de Honderdjarige Oorlog. 

 Volgens andere historici heeft de oorlog weliswaar voor beginnende aspecten van een 

nationale identiteit gezorgd, maar niet voor een concreet tastbaar gevoel onder de Engelsen.15 

Zij claimen vooral dat de processen die volgens de eerste groep belangrijk waren voor het 

vormen van die identiteit slechts het begin vormden van wat later een nationale identiteit kan 

worden genoemd.16 Hierbij moet worden gedacht aan beginnende aspecten en vormingen van 

processen die volgens anderen al op gang waren gezet of al grotendeels waren gevestigd in de 

 
10 C. Rogers, ‘The Military Revolutions of the Hundred Years’ War’, in The Journal of Military History 57:2 (1993) 

241-278; J. Stone, ‘Technology, Society, and the Infantry Revolution of the Fourteenth Century’, in The Journal 

of Military History 69:2 (2004) 361-380; K. Thompson, ‘Chaucer’s Warrior Bowman: The Roles and Equipment 

of the Knight’s Yeoman’, in The Chaucer Review 40:4 (2006) 386-415. 
11 A. Hastings, The Construction of Nationhood: Ethnicity, Religion and Nationalism (Cambridge 1997), 48. 
12 Ibidem, 49. 
13 J. Bellis, The Hundred Years War in Literature (Woodbridge 2016), 47; R. Knecht, The Valois: Kings of France 

(London 2007). 
14 R. Colls, Identity of England (Oxford 2002), 17, 18. 
15 I. Packer, ‘[A] treacherous allusion: Robert Southey, Agincourt and the Hundred Years War’, in Literature and 

History 26:1 (2017) 24-38; Lidster, A., ‘Challenging Monarchical Legacies in Edward III and Henry V’, in 

English: Journal of the English Association 68:261 (2019) 126–142, aldaar 131. 
16 A. Emery, Seats of Power in Europe during the Hundred Years War: An Architectural Study from 1330 to 1480 

(Oxford 2016). 



Noah Kempen  De Engelse Identiteit in Wording Bachelorscriptie 

5 
 

Engelse samenleving. Ook zijn er onderzoeken binnen deze tweede visie die claimen aan te 

tonen dat van een nationale identiteit nog helemaal geen sprake was aan het einde van de 

Honderdjarige Oorlog en dat dit pas decennia of misschien wel eeuwen later opkwam.17 Deze 

historici gaan een stap verder dan andere in deze groep door te benadrukken dat enkele 

processen slechts in gang zijn gezet en wegens sporadisch bewijs men echt nog lang niet kan 

spreken van een Engelse identiteit.18 Binnen de eerste groep past het werk van David Crouch 

en Jeroen Deploige, die keken naar oorlogsvoering en de rol van het leger in de samenleving. 

Volgens hen heeft de fysieke strijd mede bijgedragen aan het begin van een nationale identiteit, 

ook door middel van verhalen van ridderschap, waarin vooral taal een grote rol heeft gespeeld, 

maar dit was nog geen concreet proces en was slechts in gang gezet.19 Anthony Smith is echter 

nog kritischer en stelt dit in een reactie op het eerdergenoemde werk van Robert Colls. Smith 

is het niet geheel oneens met Colls, maar plaatst toch een belangrijke kanttekening. Hij stelt 

namelijk dat men, ondanks het ontstaan van concrete aspecten van deze nationale gedachte, 

echt nog niet kan spreken van een Engelse natie en dat slechts enkele processen die deze 

natievorming op gang kunnen zetten kunnen worden onderscheiden.20 Ook Mark Ormrod sluit 

zich aan bij deze visie, waarbij hij het vooral over de taal heeft en het belang daarvan. Hij stelt 

dat hoewel het Engels steeds belangrijker werd en het meer werd geïmplementeerd door 

monarchen, zij het ware potentieel van de taal nog niet inzagen en dit proces dus slechts in de 

kinderschoenen stond en nog niet volledig was gerealiseerd.21 Gwilym Dodd beaamt dit ook in 

een onderzoek naar het belang van Engels en de neergang van de Franse taal. In een reactie op 

het eerdergenoemde werk van Joanna Bellis benoemt hij dat hoewel het Engels steeds 

belangrijker werd als taal en als nationaal symbool, de Franse taal nog lang niet verdwenen was 

en vooral administratief nuttig bleef, ook in het leger.22  

Meerdere aspecten hebben volgens historici een rol gespeeld binnen deze groeiende 

nationale identiteit, zoals taal en een anti-Frans sentiment.23 Daarnaast is ook regelmatig 

teruggegrepen op het verleden en grootse militaire prestaties gedurende de Honderdjarige 

Oorlog, aangezien die prestaties tijdens de laatste decennia van de oorlog vooral op Engels 

 
17 J. Watts, The Making of Polities: Europe, 1300-1500 (Oxford 2009). 
18 Lambert, B. & W. Omrod, ‘Friendly Foreigners: International Warfare, Resident Aliens and the Early History of 

Denization in England, c.1250—c.1400’, in The English Historical Review 130:524 (2015) 1-24, aldaar 22. 
19 D. Crouch & J. Deploige eds., Knighthood and Society in the High Middle Ages (Leuven 2020), 254.  
20 A. Smith, National Identity (Londen 1991), 56. 
21 W. Ormrod, ‘The Use of English: Language, Law, and Political Culture in Fourteenth-Century England’, in 

Speculum 78:3 (2003) 750-787, aldaar 787. 
22 G. Dodd, ‘The Rise of English, the Decline of French: Supplications to the English Crown, c. 1420-1450’, in 

Speculum 86:1 (2011) 117-150, aldaar 133. 
23 A. Butterfield, The Familiar Enemy: Chaucer, Language and Nation in the Hundred Years War (Oxford 2009). 



Noah Kempen  De Engelse Identiteit in Wording Bachelorscriptie 

6 
 

gebied steeds verder terugliepen.24 Deze aspecten zijn dan ook vaak onderzocht binnen het 

historisch onderzoek naar deze ingrijpende oorlog én spelen een grote rol in dit onderzoek. Dit 

onderzoek zal de drie aspecten samenbrengen en plaatsen in die cruciale periode aan het einde 

van de Honderdjarige Oorlog, waarna Engeland zich duidelijker afscheidde van het vasteland 

en de nationale identiteit groeide. Dit onderzoek kan wetenschappelijk interessant zijn door het 

uitlichten van één specifieke periode, namelijk het einde van de Honderdjarige Oorlog, en het 

samenbrengen van die drie verschillende aspecten van een nationale identiteit. Daarnaast ligt 

de focus niet op de oorzaak van de oorlog en veel minder op het verloop, maar op het einde van 

het conflict en de situatie in Engeland zelf, beïnvloed door die militaire prestaties. Dit 

onderzoek zal trachten aan te duiden waarom de negatievere visie niet het hele verhaal vertelt 

en men wel degelijk kan spreken van een opgekomen Engelse nationale identiteit. 

 

De drie genoemde aspecten van de Engelse nationale identiteit worden in dit onderzoek 

getoetst aan de hand van een kwalitatieve methode. Hierbij wordt gekeken naar ingrijpende 

beslissingen en gebeurtenissen in de Honderdjarige Oorlog die deze aspecten hebben bevorderd 

of belet en bevestigen of ontkrachten. Op het gebied van taal wordt gekeken naar de bevordering 

van de Engelse taal op administratief en staatkundig gebied en uitingen in de Engelse cultuur. 

Militaire overwinningen worden besproken, maar ook heldenvereringen en de cult die is 

gevormd rondom de beroemde figuren uit de oorlog en de legendarische boogschutters. 

Daarnaast wordt dit alles getoetst aan de hand van een pro-Engels en anti-Frans gevoel dat zou 

zijn verbonden aan al deze ontwikkelingen. Hierbij wordt vooral gekeken naar secundaire 

literatuur over de middeleeuwen, de Honderdjarige Oorlog, Engeland en aspecten van een 

nationale identiteit, zoals taal en cultuur. Ook worden enkele primaire bronnen bestudeerd, die 

hopelijk een beter beeld geven van het nationale gevoel in Engeland zelf tijdens deze oorlog. 

Hierbij wordt natuurlijk sterk rekening gehouden met de gekleurdheid, beperkingen en 

mogelijkheden van deze bronnen. 

Het gaat vooral om een poging tot het ontdekken van een beginnende nationale identiteit 

in Engeland en het afzetten tegenover andere landen in Europa, met name Frankrijk. Daarbij 

wordt gekeken naar aspecten van die nationale identiteit, taal, een gedeeld verleden en een anti-

Frans sentiment. De vraag is of deze aspecten en een nationale identiteit een grote rol speelden 

 
24 L. Craig, ‘Royalty, Virtue, and Adversity: The Cult of King Henry VI’, in Albion 35:2 (2003) 187-209; J. France, 

‘Close Order and Close Quarter: The Culture of Combat in the West’, in The International History Review 27:3 

(2005) 498-517, aldaar 500; G. Orgelfinger, Joan of Arc in the English Imagination, 1429-1829 (Penn State 2019), 

33. 
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in de Honderdjarige Oorlog. De oorzaak van de oorlog was namelijk het claimen van de Franse 

troon door de koning van Engeland. Gedurende het conflict is dit sentiment echter veranderd, 

de Engelse taal en cultuur werden belangrijker, en uiteindelijk heeft Engeland een duidelijkere 

identiteit gevormd en zich afgezet tegen de rest van het continent. Dat wil nog niet zeggen dat 

het land zich helemaal isoleerde en niets meer te maken wilde hebben met het vasteland. De 

verschillende aspecten van de nationale identiteit worden getoetst aan de hand van grote 

gebeurtenissen die duidelijk laten zien dat een omslag plaatsvindt in sentiment onder de 

bevolking, het hof of op andere gebieden. Hierbij moet worden gedacht aan belangrijke 

militaire overwinningen of ingrijpende administratieve veranderingen. Het gaat hierbij om in 

hoeverre deze gebeurtenissen laten blijken dat de Engelse nationale identiteit wel of niet 

groeide. 

Dit onderzoek kijkt naar de politieke en culturele situatie in de Honderdjarige Oorlog, 

die liep van 1337 tot 1453. Hierbinnen wordt gekeken naar de laatste periode van de oorlog, na 

de dood van Henry V in 1422 en de periode van het beleg van Orléans in 1429, waarna de strijd 

steeds rampzaliger verliep voor de Engelsen, tot het effectieve einde van de oorlog in 1453. De 

aspecten worden getoetst in Engeland zelf, tegen de directe tegenstander Frankrijk. Dit 

onderzoek focust zich dus op het grondgebied op de Britse eilanden en niet op de Engelse 

bezittingen op het Europese vasteland die gedurende de oorlog verloren zijn gegaan (met 

uitzondering van het gebied rondom Calais, dat pas een eeuw na het einde van de oorlog weer 

tot Frans bezit werd gemaakt). Daarbij wordt wel nog gerefereerd aan grote gebeurtenissen uit 

eerdere stadia van de oorlog, wanneer zij relevant zijn voor ontwikkelingen aan het einde van 

het conflict. 

In dit onderzoek wordt er in het begin vanuit gegaan dat er daadwerkelijk een nationale 

identiteit, of in ieder geval beginnende aspecten hiervan, is ontstaan in Engeland gedurende de 

Honderdjarige Oorlog. Daarbij wordt ook uitgegaan van een afzetting tegen andere landen in 

Europa, hier in het bijzonder Frankrijk, op het gebied van politiek, taal en cultuur. Verschillende 

publicaties en wetenschappelijke onderzoeken die de twee visies aanhangen, die eerder zijn 

besproken in de Status Quaestionis, zullen worden ingebed in dit onderzoek om zo een zo 

compleet mogelijk beeld te krijgen van deze visies en het ontstaan van een nationale identiteit 

in England gedurende de Honderdjarige Oorlog. Uiteindelijk zal in de conclusie kort worden 

gereflecteerd op de eerdergenoemde aanname, in hoeverre deze klopt, en deze uitkomst zal in 

het wetenschappelijk debat worden geplaatst. 

Naast de wetenschappelijke literatuur, die al is besproken in de Status Quaestionis, 

wordt ook zoals eerder gemeld gekeken naar enkele primaire bronnen uit de Honderdjarige 
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Oorlog. Zo worden enkele kronieken besproken alsook verzamelwerken van brieven en andere 

correspondentie in Engeland gedurende de veertiende en vijftiende eeuw. Uiteraard is het 

belangrijk om deze kritisch te bekijken voordat ze in dit onderzoek worden gebruikt. De 

bronnen zijn zes eeuwen geleden vervaardigd en vanzelfsprekend moet sterk rekening worden 

gehouden met subjectiviteit, ook vanwege het feit dat ze vaak vanuit een bepaald standpunt zijn 

geschreven. Daarnaast zijn de bronnen in de loop der eeuwen vertaald en hertaald en zijn ze 

dus niet meer in originele staat aan ons overgeleverd. Er is gelet op de bevooroordeling van de 

bronnen en hun vervaardigers, waardoor nooit het hele, objectieve verhaal is verteld. 

Desondanks kunnen deze bronnen nog steeds een geweldig inzicht geven in het verloop van de 

Honderdjarige Oorlog en zij die in deze roerige tijd leefden. Ook kunnen ze juist bevorderlijk 

zijn in het aantonen van een pro-Engels of anti-Frans sentiment onder de auteurs.  

De hoofdvraag van dit onderzoek zal zijn: Welke aspecten die bijdroegen aan een 

beginnende nationale identiteit in Engeland zijn gevormd gedurende het einde van de 

Honderdjarige Oorlog? Dit onderzoek zal dus kijken naar drie aspecten, die ook de deelvragen 

en hoofdstukken zullen vormen: 

• Het groeiende belang van de Engelse taal, met een blik op culturele uitingen en 

administratieve veranderingen die het belang van de taal hebben bevorderd, met als 

vraag: Hoe groeide het belang van het Engels als officiële taal gedurende het einde van 

de Honderdjarige Oorlog? 

• Het belang van militaire prestaties uit het verleden, waarin wordt gereflecteerd op grote 

militaire overwinningen uit het verleden en cult-vorming rondom leiders uit het 

verleden en de boogschutters, met als vraag: Hebben grote militaire prestaties uit het 

verleden bijgedragen aan een nationaal gevoel in Engeland? 

• Het anti-Frans sentiment in Engeland, waarin wordt gekeken naar pro-Engelse 

veranderingen tegenover anti-Franse gedurende het einde van de Honderdjarige Oorlog, 

met als vraag: In hoeverre was er een anti-Frans gevoel in Engeland tegen het einde 

van de Honderdjarige Oorlog? 

Mogelijk geven deze deelvragen een beter beeld van de toenemende nationale identiteit van 

England aan het einde van de Honderdjarige Oorlog en de verschillende aspecten hiervan. 

Het culturele en administratieve belang van het Engels  

Taal is een enorm belangrijke uiting van identiteit op het gebied van cultuur en politiek en vormt 

een cruciaal stuk van het zijn van een volk of land. Vandaag de dag is de Engelse taal uiteraard 

een wereldtaal, één van de meest gesproken talen en een officiële taal in 58 landen, maar lange 
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tijd was deze taal veel minder belangrijk op de Britse eilanden. Beïnvloed door allerlei talen, 

waaronder met name het Frans, zijn de eerste vormen van het huidige Engels pas echt begonnen 

na de Normandische verovering van Engeland.25 Het Frans bleef eeuwenlang de officiële 

hoftaal en veel koningen spraken niet of nauwelijks Engels in deze tijd. Lange tijd was dit geen 

probleem, maar langzamerhand raakte de Engelse taal ondergesneeuwd. Gedurende het verloop 

van de Honderdjarige Oorlog kon men dan ook niet meer accepteren dat de taal van de vijand 

zo’n belangrijke status had en zelfs de eigen Engelse taal onderdrukte, vooral in de context van 

het hof en de aristocratie.26 Een omslag is dan ook te zien in de gehele periode van de 

Honderdjarige Oorlog, waarin het Frans meer en meer in de ban wordt gedaan en het Engels 

aan terrein wint. Uiteindelijk groeit het Engels zo in belang dat de taal een gevestigde status 

krijgt en verder wordt ontwikkeld.27 Deze ontwikkeling is onder andere goed te zien in het feit 

dat onder Henry V het Engels de officiële hoftaal werd. In dit hoofdstuk wordt gekeken naar de 

status van het Engels en vooral het groeiende belang van de taal. Dat alles wordt bekeken op 

cultureel en administratief gebied, waarbij het vooral gaat om uitingen van de taal in de Engelse 

cultuur en het groeiende belang van de taal bij officiële aangelegenheden. 

Allereerst wordt nog even stilgestaan bij een ingrijpende beslissing in een eerder 

stadium van de oorlog, namelijk de beslissing van Henry V om Engels de officiële hoftaal te 

maken. Hoewel dit buiten de periodisering van dit onderzoek valt, is het toch nuttig om dit 

moment onder de loep te nemen. Belangrijk om hierbij te vermelden is het feit dat Henry’s 

voorganger, Henry IV, überhaupt de eerste koning was die Engelstalig was opgevoed, aangezien 

zijn voorgangers allemaal Frans als moedertaal hadden.28 Zijn kroning bevatte daarnaast als 

eerste een troonrede in het Engels. Zijn zoon stelde later het Engels in als officiële hoftaal en 

vanaf dat moment bleef het belang van die taal groeien. Hieruit blijkt al dat ook vóór de 

periodisering van dit onderzoek de Engelse taal een belangrijkere rol ging spelen. Uiteraard 

moet niet worden vergeten welke invloed het Frans heeft gehad op de Engelse taal. Vooral na 

de Normandische verovering en de vestiging van het Normandische hof in Engeland, maar ook 

nog eeuwen later, heeft de Franse taal op het gebied van leenwoorden en andere taalkundige 

invloeden een grote rol gespeeld.29 Desondanks gaat het hier om een distinctieve taal van de 

Engelsen. 

 
25 Hastings, The Construction of Nationhood, 5. 
26 J. Bellis, The Hundred Years War in Literature (Woodbridge 2016), 34. 
27 L. Wright, ‘About the evolution of Standard English’, in M. Toswell & E. Tyler ed., Studies in English Language 

and Literature (London 1996) 99-115, aldaar 109. 
28 I. Janvrin & C. Rawlinson, The French in London: From William the Conqueror to Charles de Gaulle (Londen 

2016), 16. 
29 Ibidem, 28. 
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Daar waar het Frans eeuwenlang de hoftaal was en de meest prominente taal in 

cultuuruitingen, begon die invloed af te nemen gedurende de Honderdjarige Oorlog. Dit heeft 

uiteraard mede te maken met het feit dat de Fransen nu de vijand waren. Langzaamaan werd 

het Engels steeds belangrijker en steeds meer gepromoot, waar het lang ondergeschikt was 

geweest aan het Frans, dat de taal van de aristocratie was en als meer verfijnd werd gezien.30 

Dit veranderde met name in de tweede helft van de oorlog, zeker ook door de beslissingen van 

Henry IV en Henry V. Daardoor kreeg het Engels een officiële status aan het hof en in de bredere 

samenleving. Ook hiervoor won het Engels echter al aan belang in de Engelse cultuur, niet in 

kleine mate door het werk van Geoffrey Chaucer. Chaucer staat qua invloed op de Engelse 

literatuur op een vergelijkbaar niveau als William Shakespeare en zijn beroemdste werk, The 

Canterbury Tales, is één van de belangrijkste Middelengelse werken en is cruciaal geweest in 

de ontwikkeling van die taal.31 Zijn werken hebben dan ook gezorgd voor een grotere 

legitimiteit van het Engels als taal voor cultuuruitingen, waar tot dat moment het Frans en Latijn 

de overhand hadden. Na Chaucer groeide het belang van Engels in de cultuur alleen nog maar 

meer en hij heeft veel invloed gehad op latere literaire werken.32 

Op het gebied van literatuur en onder andere kronieken over de Honderdjarige Oorlog 

is ook te zien dat het Engels aan belang won. Wel moet worden gezegd dat veel publicaties nog 

in het Frans of Latijn werden geschreven, aangezien deze talen werden gezien als 

wetenschappelijker en meer hoogstaand dan het Engels.33 Vooral omdat het beoogde publiek, 

edellieden en geleerden, die andere talen vaak goed of misschien wel beter beheersten en het 

Engels toch nog werd gezien als de taal van het gewone volk, werden vele werken pas eeuwen 

later vertaald naar het Engels.34 De taal had op literair en cultureel gebied zodoende nog een 

lange weg te gaan. Desondanks kan deze periode, die parallel loopt met een groot deel van de 

Honderdjarige Oorlog, het einde van de veertiende en het begin van de vijftiende eeuw, worden 

gezien als toonaangevend voor de Middelengelse literatuur.35 Ondanks dat ze werden 

ondergesneeuwd door Chaucer, die toch wel gezaghebbend is voor deze periode en het 

bekendste en beste voorbeeld is, bestaan zeker genoeg andere personen die een rol hebben 

gespeeld in deze ontwikkeling. Schrijvers als John Lydgate en Thomas Hocclave zijn cruciaal 

 
30 R. Goddard & T. Phipps eds., Town courts and urban society in late Medieval England, 1250-1500 (Martlesham 

2019), 21. 
31 A. Butterfield, The Familiar Enemy: Chaucer, Language and Nation in the Hundred Years War (Oxford 2009), 

273. 
32 Ibidem, 390. 
33 G. Dodd, ‘The Rise of English, the Decline of French: Supplications to the English Crown, c. 1420-1450’, in 

Speculum 86:1 (2011) 117-150, aldaar 118. 
34 Ibidem. 
35 Butterfield, The Familiar Enemy, 319. 
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geweest voor het ontstaan van het Engels als een gerespecteerde en gevestigde taal voor de 

literatuur.36 Zeker ook omdat zij in tegenstelling tot andere auteurs gewoon in het Engels 

schreven en ook vele andere publicaties naar het Engels vertaalden. Daarnaast hebben zij de 

eerdergenoemde Canterbury Tales verder verspreid en aangeprezen, waardoor dit fundamentele 

werk in de Engelse literatuur verder aan aanzien won, en daarmee ook de Engels taal zelf.37 Tot 

slot blijkt uit het feit dat vertalingen van grote werken uit de westerse literatuur in het Engels 

werden gepubliceerd, zoals de Aeneis van Vergilius, dat men behoefte had aan Engelse versies 

van deze verhalen. Een markt was ontstaan voor Engelse literatuur en dit werd het begin van 

een renaissance in Engeland en een opleving van de Engelse cultuur.38 

Het culturele aspect van Engelse literatuur en de Engelse identiteit komt ook later in dit 

onderzoek nog terug in de heldenverering en cultvorming rondom grote figuren uit het verleden. 

Het hoogtepunt komt echter decennia later met de vele toneelstukken over het leven van mensen 

als Henry V, die buiten de periodisering van dit onderzoek vallen en dus niet zullen worden 

behandeld, buiten enkele benoemingen. 

Zoals al eerder gezegd werd het Engels onder Henry V de officiële hoftaal. Het Engels 

vestigde zich ook als belangrijkste taal in het Engelse administratieve stelsel. Het beste 

voorbeeld hiervan is de verandering in het geschreven Middelengels, een ontwikkeling 

aangeduid met de term Chancery Standard. Chancery Standard was een geschreven vorm van 

Engels die was ontwikkeld in de decennia onder Henry IV, vóór de beslissing van zijn zoon om 

de taal officieel te maken, en was tegen 1430 zo goed als ingeburgerd.39 Het systeem was mede 

ontstaan door de nood aan een gestandaardiseerde, bureaucratische taal die niet Frans of Latijn 

was en ook niet de vroegere tussenvorm van het Anglo-Normandisch.40 Dit Engels was vooral 

gebaseerd op het dialect uit London en de East Midlands, de belangrijkste politieke en 

financiële centra van het land. Deze ontwikkeling zorgde enkele decennia na het einde van de 

Honderdjarige Oorlog voor de overgang van Middelengels naar Vroegmodern-Engels. De 

ontwikkeling van dit taalsysteem is echter opnieuw beïnvloed door het Frans en het Latijn, 

aangezien zij die het hebben opgesteld veelal bekend waren met deze talen en aspecten daarvan 

hebben laten terugkomen in de Chancery Standard. Wederom heeft het Frans dus een 

belangrijke rol gespeeld bij taalontwikkelingen.41 

 
36 W. Ormrod, ‘The Use of English: Language, Law, and Political Culture in Fourteenth-Century England’, in 

Speculum 78:3 (2003) 750-787, aldaar 751. 
37 Butterfield, The Familiar Enemy, 278. 
38 Ibidem, 317. 
39 Ormrod, ‘The Use of English’, 755. 
40 Wright, ‘About the evolution of Standard English’, 99. 
41 Ibidem, 106. 
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Hoewel het Engels als officiële taal werd geïntroduceerd onder Henry V en het 

administratief steeds belangrijker werd, kwam deze omslag echt op stoom onder zijn opvolger 

Henry VI. Onder Henry V bleef het Frans belangrijk en waren de veranderingen soms 

mondjesmaat, maar onder zijn zoon werden de nieuwe taalontwikkelingen op grote schaal 

toegepast.42 Het brievenverkeer van het hof werd steeds vaker in het Engels gedaan en Henry 

schreef zelf zijn brieven regelmatig in deze taal. Dit is te zien in een collectie brieven die zijn 

geschreven voor door de koning en zijn hofhouding. In deze brieven is te zien dat hoewel nog 

veel in het Frans werden geschreven, aangezien het Frans zoals al eerder gezegd zeker niet was 

verdwenen, veel correspondentie ook al in het Engels plaatsvond.43 Zo worden officiële brieven 

naar edelen en andere bestuursleden in het land, namens de koning, in het Engels geschreven 

en met zijn privézegel ondertekend in de nieuwe hoftaal.44 Ook werd de administratie van het 

adviesorgaan van de vorst vrijwel exclusief in deze taal gedaan. Misschien wel de belangrijkste 

ontwikkeling was het feit dat de eerdergenoemde privézegel, maar ook de officiële documenten 

van en naar de Exchequer, het administratieve orgaan van de centrale regering, nu ook in het 

Engels werden vervaardigd.45 Daarnaast blijkt uit primair bronmateriaal dat ook onder het 

gewone volk het Engels toenam aan belang. Dit is te zien aan allerlei meer persoonlijke 

documenten uit de vijftiende eeuw, zoals testamenten, brieven en liederen die veelal in het 

Engels werden geschreven.46 Ondanks het feit dat deze nieuwe vorm van Engels, net als eerdere 

vormen van deze taal, enorm was beïnvloed door het Frans, is wel duidelijk dat dit Engels steeds 

belangrijker werd en het officiële Frans steeds meer verdrong op administratief gebied, maar 

ook op een lager niveau onder het gewone volk. 

Uiteindelijk heeft ook de uitvinding van de drukpers en de introductie hiervan in 

Engeland, ongeveer twintig jaar na het einde van de Honderdjarige Oorlog, deze vorm van 

Engels en de ontwikkeling van het Vroegmoderne-Engels enorm bevorderd.47 Zoals al eerder 

is gezegd moet echter niet worden gedacht dat het Frans volledig verdween en niet meer werd 

gebruikt in Engeland. Op literair en wetenschappelijk gebied bleef de taal belangrijk en ook aan 

het hof was het Frans nog eeuwenlang in omloop. Desondanks moet de opkomst van het Engels 

niet worden onderschat. Het is duidelijk dat de taal, die lange tijd ondergeschoven was ten 

 
42 Dodd, ‘The Rise of English, the Decline of French’, 143. 
43 Letters and papers illustrative of the wars of the English in France during the reign of Henry the Sixth, King of 

England, vert. Joseph Stevenson (Cambridge 2014), 514, 515. 
44 Dodd, ‘The Rise of English, the Decline of French’, 143. 
45 Dodd, ‘The Rise of English, the Decline of French’, 143. 
46 The Historical Collections of a Citizen of London in the Fifteenth Century, vert. James Gairdner (Londen 2018), 

xlii, 1, 49. 
47 R. Colls, Identity of England (Oxford 2002), 44. 
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opzichte van het Frans, steeds belangrijker werd, een officiële status kreeg en een gerespecteerd 

en gevestigd aspect werd van de Engelse cultuur.48 Niet langer was het de taal van het gewone 

volk, iets waar de hoge adel niets mee te maken wilde hebben. Het Engels had aanzien en stond 

op eigen benen en in de eeuwen hierna groeide dat belang alleen nog maar meer, tot de 

wereldtaal die het vandaag de dag is. 

 Zo is dus te zien dat de Engelse taal, als belangrijk onderdeel van de nationale identiteit, 

steeds meer aan aanzien en belang won gedurende de Honderdjarige Oorlog. Dit is te zien aan 

het groeiende belang in de Engelse cultuur en literatuur, eerder met de werken van Chaucer en 

daarna bij mensen als John Lydgate. Daarnaast blijkt uit de invoering van de Chancery Standard 

dat ook op administratief gebied de Engelse taal dominanter werd, aangezien het overmatig 

gebruik van de Franse taal werd gezien als onwenselijk. Er was nood aan een standaard vorm 

van het Engels om het gebruik van die Franse taal tegen te gaan. Daarentegen bleef het Frans 

belangrijk, zeker ook onder de adel, dus kan niet worden gezegd dat die taal helemaal werd 

verdreven ten faveure van het Engels. Dat laatste is goed te zien op literair gebied, waarbij het 

Frans en het Latijn regelmatig de voorkeurstaal bleven, vooral met een blik op het beoogde 

publiek, waar het Engels toch nog werd gezien als de taal van het gewone volk. Het Frans heeft 

daarnaast het Engels ook sterk beïnvloed, maar het Engels verdreef de andere taal langzaamaan 

op de belangrijkste administratieve gebieden. Niet alleen taal en cultuur hebben de Engelse 

nationale identiteit versterkt, ook het gebruik van het militaire verleden om zo een gezamenlijke 

geschiedenis te creëren is ingezet en heeft die identiteit versterkt. 

Militaire overwinningen en legerleiders in een collectief geheugen 

1429 wordt vaak gezien als het kantelpunt richting het einde van de Honderdjarige Oorlog. Na 

1429, het einde van het beleg van Orléans onder leiding van Jeanne d’Arc, gaat het bergafwaarts 

met Engelse prestaties in de oorlog.49 Het Engelse leger lijdt een zeer pijnlijke nederlaag tegen 

de Fransen onder leiding van een zeventienjarige boerendochter, die claimde visioenen te 

hebben ontvangen die het Franse leger naar de overwinning zouden helpen. De grootse 

overwinningen van Crécy (1346) en Azincourt (1415) en de heldendaden van bijna mythische 

figuren als Edward III, Edward the Black Prince en Henry V leken heel ver weg. Vanaf dit 

moment zal Engeland vrijwel alleen nog maar worden teruggedrongen door de Franse 

tegenstanders en uiteindelijk zal alleen het gebied rondom de stad Calais nog in Engelse handen 

blijven wanneer de oorlog voorbij is in 1453. 

 
48 Colls, Identity of England, 76. 
49 G. Orgelfinger, Joan of Arc in the English Imagination, 1429-1829 (Penn State 2019), 17. 
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Het teruggrijpen op het verleden, en in het bijzonder grootse militaire prestaties en 

ontzagwekkende veldheren, is iets van alle tijden. Later zal dit een belangrijk onderdeel worden 

van het nationalisme zoals dat opkomt in de negentiende eeuw, maar ook voor een algemeen 

nationaal gevoel is het verleden een handig middel om op terug te grijpen in tijden van crisis.50 

Voor het Engeland van halverwege de vijftiende eeuw zal dat verleden, waarin op bepaalde 

momenten ongeveer de helft van het grondgebied van hun aartsvijand aan hen toebehoorde, 

tegelijkertijd ver weg en nog springlevend in de gedachten zijn. Men keek misschien wel met 

verlangen terug naar die tijd waarin het zo voortvarend ging en de strijd beslist leek in het 

voordeel van de Engelsen, voordat het militair ineen begon te storten. De grote veldheren en 

leiders uit het verleden stonden in schril contrast met het huidige bestuur van het land. Daarnaast 

werd nog graag teruggedacht aan de Engelse longbow, die vooral bij Azincourt een 

verpletterende doorslag gaf in misschien wel de bekendste slag van deze lange oorlog. De vraag 

in dit hoofdstuk zal dan ook zijn in hoeverre dit militaire verleden en de prestaties van legers 

en legerleiders in het geheugen zaten van de Engelsen. Speelden deze prestaties een rol in het 

vormen van die nationale identiteit, iets waar men nog graag op teruggreep, of is de impact van 

het verleden minder groot dan vaak wordt gedacht? Het aspect van een gezamenlijke vijand die 

daarbij bijdraagt aan een gezamenlijk geschiedenis speelt hier ook een rol in. Daarnaast wordt 

gekeken of er wellicht een cult of persoonsverheerlijking is ontstaan tegen het einde van de 

oorlog rondom belangrijke historische figuren. 

Zoals al eerder is vermeld spraken grote overwinningen als die bij Crécy en Azincourt 

enorm tot de verbeelding. Hoewel beide slagen buiten de periodisering van dit onderzoek 

vallen, hebben ze nog decennialang een culturele impact gehad en werden ze nog lang herdacht 

in Engeland.51 De slag bij Crécy was een grote overwinning aan het begin van de Honderdjarige 

Oorlog, waarbij het Franse leger een enorme klap kreeg te verduren, mede door het gebruik van 

de Engelse longbow, zoals staat beschreven in de kronieken van Jean le Bel.52 Le Bel schrijft 

dan ook over ‘The astonishing battle of Crécy, where the greatest lords of France were defeated 

and captured’.53 Zoals vaak werd beschreven, ook door Le Bel, was één van de belangrijkste 

resultaten de daaropvolgende verovering van Calais door de Engelsen, die meer dan twee 

eeuwen zou duren.54 Veel van de verering rondom deze overwinning en de figuur Edward III is 

 
50 Smith, National Identity, 76. 
51J.  Stone, ‘Technology, Society, and the Infantry Revolution of the Fourteenth Century’, in The Journal of 

Military History 69:2 (2004) 361-380, aldaar 371. 
52 The True Chronicles of Jean le Bel, 1290 - 1360, vert. N. Bryant (Woodbridge 2011), 180. 
53 Ibidem. 
54 Ibidem, 181. 
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later ontstaan, onder de Tudors, bijvoorbeeld in het toneelstuk Edward III dat in ieder geval 

deels is geschreven door William Shakespeare.55 Ook in de jaren direct na de slag werd de 

overwinning gevierd, met gedichten en liederen die de heldhaftigheid van de militaire leiders 

en zij die op het slagveld vochten benadrukken. Een goed voorbeeld hiervan is het gedicht 

Crecy dat na de slag is geschreven en vooral dient om Edward te vereren als de ware heerser en 

de Franse koning Philippe VI neer te zetten als zwak en de onrechtmatige koning van 

Frankrijk.56 Dat laatste is een belangrijk aspect, aangezien het vormen van een gezamenlijke 

vijand hierin naar voren komt, alsook het laten zien dat de eigen leider sterker en meer 

gerechtvaardigd is in de strijd. Dit gedicht over Crécy is een typisch voorbeeld van het eren van 

een overwinning uit het verleden.  

Naast Crécy bestaat er ook een soortgelijke verering van die andere grote overwinning 

van de Engelsen, de slag bij Azincourt.57 Bij deze slag kwamen duizenden edellieden van het 

Franse hof om en het had een verpletterende impact op de oorlog. Vanaf dat moment, tot het 

beleg van Orléans de omslag betekende, zou Engeland de oorlog bijna vijftien jaar lang 

domineren en grote delen van Frankrijk veroveren. De vernedering voor de Fransen, zoals staat 

beschreven in de kronieken van Enguerrand de Monstrelet, werd nog groter toen zelfs de koning 

van Frankrijk, Charles VI, zijn meerdere moest erkennen en de erfgenaam van Henry V 

benoemde tot opvolger van de Franse troon.58 De troon zou volgens Charles ‘on our decease, 

and from thenceforward, devolve for ever to our said son, king Henry, and to his heirs’.59 De 

slag bij Azincourt zou op het moment zelf echter direct leiden tot een pauze in de strijd, mede 

doordat Henry de nood inzag om terug te keren naar Engeland om te hergroeperen. Henry werd 

thuis wel als held onthaald met een triomf, waarbij hij vooral de legitimiteit van het Huis 

Lancaster bevestigde, dat pas was ontstaan toen zijn vader Henry IV koning Richard II van de 

troon had gestoten.60 Deze slag is op cultureel gebied uiteindelijk vooral beroemd door de 

prominente rol in het toneelstuk Henry V van William Shakespeare, maar dat valt buiten dit 

onderzoek. Uit kronieken uit die tijd blijkt wel hoe groot de klap was voor de Fransen en hoe 

zeer de overwinning Engeland in het zadel hielp om later door te stoten en een groot deel van 

 
55 A. Lidster, ‘Challenging Monarchical Legacies in Edward III and Henry V’, in English: Journal of the English 

Association 68:261 (2019) 126–142, aldaar 127. 
56 A. Rigg, ‘PROPAGANDA OF THE HUNDRED YEARS WAR: POEMS ON THE BATTLES OF CRECY AND 

DURHAM (1346): A CRITICAL EDITION’ in Traditio Vol. 54 (1999) 169-211, 170. 
57 A. Sidyaka, ‘Henry V Lancaster and the idea of Anglo-French Double Monarchy’ in RUDN Journal of World 

History Vol. 4 (2010) 22-34, aldaar 27. 
58 The Chronicles of Enguerrand de Monstrelet, vert. T. Johnes (Berlijn 2010), 185; Bell, A., A. Curry, A. King 

& D. Simpkin, The soldier in later medieval England (Oxford 2013), 3. 
59 Ibidem, 187. 
60 Neillands, The Hundred Years War, 165. 
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Frankrijk te veroveren.61 In de jaren na de slag ontstond een herinneringscultuur rondom de 

slag, waarin deze grootse overwinning werd gevierd in liederen en gedichten.62 Een goed 

voorbeeld hiervan is de Agincourt Carol, gebaseerd op enkele teksten die zijn geschreven in de 

jaren na de slag. Hierin worden Henry, de slag én de Engelse soldaten verheerlijkt. Zo staat in 

het lied dat Henry naar Normandië trok “with grace and might of chivalry” en “in Agincourt 

field he fought manly”.63 Een blik op de tekst van het lied geven een standaardbeeld van de 

heldhaftige koning die mannelijk vocht op het strijdveld en dankzij God een grootse 

overwinning heeft behaald. Dit is dus een typisch voorbeeld van het eren van een grote militaire 

overwinning en van specifiek één persoon, namelijk Henry. 

Dit soort liederen of andere herinneringen aan grote overwinningen werden ingezet in 

de jaren dat het militair slechter ging.64 Ze konden dienen als troost, of simpelweg om het leger 

en de legerleiders te eren in hun grote prestatie. Niet alleen veldslagen werden echter vereerd, 

ook zij die daarin vochten, legerleiders en de beroemde boogschutters, kregen een plekje in het 

collectief geheugen van de Engelsen.65 Gedurende het einde van de Honderdjarige Oorlog, het 

afnemen van Engelse militaire successen én de steeds meer zorgwekkende situatie waarin zij 

zich bevonden, groeide het verlangen naar de successen uit het verleden en het aanzien van 

grootse militaire figuren uit het verleden. Deze figuren, met als de meest prominente Edward 

III, Edward the Black Prince en Henry V, werden bijna mythisch verklaard.66 Vaak staan ze 

symbool voor Engeland en haar volk en zijn ze uitgegroeid tot nationalistische en 

patriottistische figuren. Tegenwoordig zouden we dit omschrijven als een cult of 

persoonsverheerlijking die was ontstaan rondom deze figuren, die werden geëerd en geroemd 

om hun prestaties. Ze werden geëerd, onder andere in liederen, als grote helden onder het volk, 

maar ook verheerlijkt.67 Dit is al goed te zien in de eerdergenoemde Agincourt Carol, rondom 

Henry V. Zo wordt de koning in het lied ook als Comely omschreven, oftewel aantrekkelijk, iets 

wat direct met hem als persoon te maken heeft.68 Naar Henry’s voorganger Edward III werd 

 
61 An English Chronicle of the Reigns of Richard II., Henry IV., Henry V., and Henry VI, vert. John Silverster 

Davies (Londen 2018), 49. 
62 I. Packer, ‘[A] treacherous allusion’: Robert Southey, Agincourt and the Hundred Years War’, in Literature and 

History 26:1 (2017) 24-38, aldaar 25; H. Deeming, ‘The Sources and Origins of the ‘Agincourt Carol’, in Early 

Music 35:1 (2007) 23-36, aldaar 25. 
63 Lancaster University – The Agincourt Carol, 

https://www.lancaster.ac.uk/staff/haywardp/hist424/seminars/Agincourt.htm (geraadpleegd 14 juni 2024). 
64 Deeming, ‘The Sources and Origins of the ‘Agincourt Carol’, 23. 
65 D. Green, The Hundred Years War: A People’s History (New Haven 2014), 243. 
66 Ibidem, 36. 
67 The Historical Collections of a Citizen of London in the Fifteenth Century, 53. 
68 Lancaster University – The Agincourt Carol, 

https://www.lancaster.ac.uk/staff/haywardp/hist424/seminars/Agincourt.htm (geraadpleegd 14 juni 2024). 
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daarnaast in de jaren na zijn dood nog graag teruggekeken en vaak werd hij omschreven als The 

Perfect King, waarbij men wenste dat hij nog de leiding over het land en het leger zou hebben.69 

Ook zijn zoon, the Black Prince, werd nog vaak gemist, met name door zijn status en die van 

het hele hof en de kracht die zij uitstraalden.70 Belangrijk om hierbij te vermelden is het feit dat 

deze personen vaak worden verheerlijkt en geïdealiseerd, waarbij vooral de slechte aspecten en 

minder goede kanten van deze personen worden genegeerd en verdoezeld.71 Dit is duidelijk 

gebeurd bij deze koningen uit het verleden, die zijn geëerd als nationale helden die niks fout 

konden doen, terwijl de huidige koning vaak de gebeten hond was. De populariteit van deze 

personen uit het verleden is vaak tot de dag van vandaag in stand gebleven, waarbij nog graag 

wordt teruggedacht aan de grootse koningen die de Fransen versloegen bij de belangrijke slagen 

in de Honderdjarige Oorlog.72 

Een belangrijk aspect van de populariteit van deze heersers was voornamelijk de 

impopulariteit van de regerende koning in deze periode, Henry VI, iets dat ook zichtbaar is in 

bronnen uit die tijd.73 Zo wordt een geheim verdrag met Frankrijk over het teruggeven van grote 

stukken land als treson (verraad) beschreven en wordt Henry niet bepaald blij onthaald in 

Engeland als dit verdrag uitkomt.74 Deze zoon van Henry V was alles wat zijn vader niet was, 

een zwakke, onbekwame koning die de voorkeur gaf aan diplomatie in plaats van de strijd aan 

te gaan met de Fransen.75 Zijn onvermogen om harde besluiten te nemen heeft volgens historici 

dan ook direct geleid tot de latere Wars of the Roses en zijn afzetting en dood in dat conflict, 

mede veroorzaakt door zijn zwakke mentale gezondheid en de beïnvloeding door zijn vrouw, 

Marguerite d’Anjou.76 Mede hierdoor zijn de eerdergenoemde personen in de 

geschiedschrijving groots geëerd, waarbij vergelijkingen met mythische figuren als koning 

Arthur niet werden geschuwd.77 Henry V werd verder nog geromantiseerd en als een 

patriottistisch symbool gebruikt. Dit valt ook weer onder het aspect van een gezamenlijke 

geschiedenis, waarin naast eenzelfde doel en een gedeeld verleden, heldenfiguren waar een cult 

omheen ontstaat een grote rol spelen. Het kunnen opkijken naar grote personen uit het verleden 
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kan zeer bevorderlijk zijn voor een saamhorig gevoel, zeker als het op dat moment militair of 

politiek gezien slechter gaat.78 

De grote figuren uit het verleden en hun militaire prestaties waren niet de enigen die een 

enorme populariteit genoten. Ook de beroemde longbow en de boogschutters, die in die grote 

overwinningen regelmatig een cruciale rol hebben gespeeld, kregen al snel een plekje in het 

collectief geheugen van de Engelsen.79 Ze werden, net als de prominente figuren uit het 

verleden, bijna mythisch afgeschilderd, vooral vanwege de rol die ze hadden gespeeld in de 

verpletterende overwinningen bij Crécy en Azincourt. De longbow en de Engelse boogschutters 

symboliseerden het Engelse leger en volk en de trots ván dat volk. Deze trots ontstond ook deels 

door de jarenlange, zware training die nodig was om de technieken van de boog volledig te 

perfectioneren en het aanzien van de boogschutters was dusdanig hoog dat zelfs andere landen 

deze troepen als huurling aantrokken om voor hen te vechten.80 Uiteraard speelde de 

boogschutter al langer een belangrijke culturele rol in de Engelse samenleving, met als 

bekendste voorbeeld de legende rondom Robin Hood die al in de dertiende of veertiende eeuw 

is ontstaan.81 

Uit dit alles blijkt het belang van een gezamenlijke geschiedenis die een nationale 

identiteit enorm kan bevorderen. Het hebben van een gedeeld verleden, grote militaire figuren 

om naar op te kijken, overwinningen en legers die een nationale trots vormen én een 

gezamenlijke vijand dragen allemaal bij aan die identiteit. Dit alles vertaalt zich ook op 

cultureel gebied, met name de toneelstukken over deze tijd die decennia later werden 

geschreven en opgevoerd, waardoor men met trots terugkijkt op deze periode, ondanks het feit 

dat de oorlog verloren werd. Dat laatste heeft misschien ook wel bijgedragen aan de nationale 

identiteit, aangezien het hebben van een gezamenlijke vijand ook cruciaal is in dit proces. Het 

gevecht tegen de Fransen, maar misschien wel vooral de nederlaag aan de hand van die 

tegenstander, heeft de nationale identiteit enorm bevorderd.82 Immers is het hebben van die 

gezamenlijke vijand een grote verbindende factor die een land dat militair ten onder ging, heeft 

kunnen verenigen, zoals de overwinning en integratie met de Franse troon dat wellicht nooit 

hadden kunnen bewerkstelligen.83  
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Wanneer men kijkt naar het gebruik van het verleden en militaire prestaties en grootse 

legerleiders uit dat verleden in Engeland, heeft dit alles geleid tot een versterking van de 

nationale identiteit. Grote militaire overwinningen uit het verleden werden herdacht, zeker op 

momenten dat het slecht ging in de strijd. Rondom deze overwinningen ontstonden mythische 

verhalen en liederen die de overwinning, de soldaten én vooral de legerleiders vereerden. Dit is 

bijvoorbeeld goed te zien in de Agincourt Carol, waarbij met name Henry V groots wordt 

beschreven. Door middel van het gebruik van dat verleden werd een gezamenlijke identiteit 

gecreëerd, waardoor met name de legerleiders en heersers uit het verleden werden verheven tot 

haast mythische figuren met cultvorming door het volk. Dit proces vond ook plaats rondom de 

boogschutters die symbool gingen staan voor de Engelse samenleving. Het verleden lijkt te zijn 

gebruikt om de eigentijdse nationale identiteit te versterken en heeft een belangrijke culturele 

rol gespeeld in de Engelse samenleving, tijdens en vooral ook na de Honderdjarige Oorlog. Dit 

verleden gaat veelal om het Engels zijn en Engelse prestaties uit de geschiedenis, maar ook 

belangrijk is het afzetten tegen een gezamenlijke vijand, in dit geval de Fransen. Uiteindelijk 

wordt het volk verbonden door een gezamenlijke geschiedenis en die gezamenlijke vijand. In 

het vervolg van dit onderzoek wordt gekeken in hoeverre deze ontwikkelingen pro-Engels en 

anti-Frans waren en hoezeer Frankrijk als de grote vijand werd gezien. 

Pro-Engels tegenover Anti-Frans 

Tegenwoordig zijn Engeland en Frankrijk bondgenoten met een goede verstandhouding, die 

vooral bekend is van de strijd in zowel de Eerste als de Tweede Wereldoorlog. Lang was dit 

bondgenootschap echter verre van logisch. De twee machtige landen zijn eeuwenlang 

aartsrivalen geweest en ook in het ontstaan van de Honderdjarige Oorlog heeft dit een 

belangrijke rol gespeeld.84 Tegelijkertijd lijkt er een bepaalde paradox te bestaan rondom het 

uitbreken van die oorlog. Hoewel beide landen meer dan honderd jaar lang tegen elkaar hebben 

gestreden lijkt vooral de Engelse motivatie voor het aangaan van de oorlog niet te zijn ontstaan 

vanuit vijandschap tegenover Frankrijk, maar wellicht vanuit de wens naar een sterkere band 

met dat land.85 Zoals al eerder is vermeld claimde Edward III de Franse troon na de dood van 

koning Charles IV vanuit zijn moeder Isabelle, toen er niet direct erfopvolging mogelijk was 

vanuit de Franse Capet dynastie. Isabelle was namelijk de dochter van koning Philippe IV 

alsook een zus van de koningen Louis X, Philippe V en Charles IV. Nadat Edwards neef 
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Philippe VI uiteindelijk de troon claimde en het huis Valois stichtte, koos Edward ervoor om 

enkele jaren later door zijn directere lijn naar de vorige koningen alsnog de Franse troon te 

claimen. De oorlog begon met het claimen van de Franse troon en eindigde juist met een afkeer 

van de Fransen en een sterkere scheiding tussen beide landen. Aan het einde van de oorlog lijkt 

volgens sommigen een bittere haat te zijn ontstaan tegenover de Fransen, maar valt dit te 

verklaren? Wellicht bestond er vanuit Edward III en zijn opvolgers alleen maar hebberigheid 

en het verlangen naar meer macht en gebieden in het claimen van de Franse troon en ging het 

nooit om verbroedering met de Fransen.  

Belangrijk om te vermelden is dat vanaf Edward III de titels van de Engelse koning ook 

de titel koning van Frankrijk bevatten, tot en met 1802. Hieruit blijkt misschien dat van een 

sterk anti-Frans gevoel minder sprake is dan waarvan uit wordt gegaan in dit onderzoek, 

aangezien de Franse troon als gelijke wordt gezien of als rechtmatig toebehorend aan de koning 

van Engeland.86 Dit toont wellicht geen sterk verlangen om de Fransen te onderwerpen aan de 

Engelse macht, doordat de titel gelijk wordt gesteld met de Engelse, maar wederom is het de 

vraag of dit vanuit toenadering of vanuit machtslust zo lang is blijven bestaan. De mogelijkheid 

dat het een laatste steek onder water was richting de Franse troon bestaat ook nog. Wellicht 

wilden de Engelsen hiermee laten zien dat ze de strijd nog altijd zagen als onbeslist en dat ze, 

als de kans zich voordeed, zo weer een poging zouden doen om Franse gebieden te veroveren.87 

Voordat dit hoofdstuk verder ingaat op de twee verschillende sentimenten die hier 

worden besproken, namelijk pro-Engels en anti-Frans, is het belangrijk om hier een 

kanttekening bij te plaatsen. Hoewel pro-Engels en anti-Frans sentiment vaak hand in hand 

gaan, hoeft dit zeker niet altijd het geval te zijn. Niet alle beslissingen en decreten die het Engels 

promoten, op gebieden als taal en cultuur, zijn per definitie anti-Frans en andersom is dit 

natuurlijk ook het geval.88 Het bevorderen van het eigen staatsbelang, volk en cultuur hoeft niet 

altijd ten koste te gaan van andere (vijandige) staten. Toch is het zo dat door de staat van de 

twee landen, namelijk een staat van oorlog, dit vaak wel het geval was en dit is ook de focus 

van dit hoofdstuk. De vraag is in hoeverre administratieve beslissingen en culturele 

gebeurtenissen die als pro-Engels kunnen worden gezien, een anti-Frans sentiment als doel 

hadden. Hoewel de strijd dus anti-Frans was, is dit vooral het geval omdat juist Frankrijk de 

tegenstander in de oorlog was, dit had natuurlijk ook een ander land kunnen zijn. Pro-Engels 
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sentiment draait uiteindelijk om ontwikkelingen die bevorderlijk waren voor de Engelse staat 

en de Engelse identiteit. De verschillende aspecten die worden benoemd, taal, cultuur en een 

gezamenlijke geschiedenis zijn dan ook al eerder in dit onderzoek uitgebreid besproken. 

Wanneer men kijkt naar deze ontwikkelingen, lijkt vooral een ontwikkeling als de 

Chancery Standard een pro-Engelse en anti-Franse verandering, waarbij het Engels bevorderd 

is en het Frans juist benadeeld. Ook het instellen van het Engels als officiële hoftaal en voor 

andere aangelegenheden van de koning kan als pro-Engels worden gezien binnen de visie van 

dit onderzoek. Andere ontwikkelingen, vooral het teruggrijpen op het verleden en het eren van 

militaire leiders en prestaties, lijken juist wel pro-Engels, maar niet zo zeer anti-Frans te zijn. 

Dit valt binnen de eerdergenoemde visie dat niet alles wat pro-Engels is meteen anti-Frans is. 

Daarentegen is, zoals al eerder besproken, het hebben van een gezamenlijke vijand juist wel 

bevorderlijk op het gebied van een pro-Engels sentiment. Deze tactiek om een volk te verenigen 

werd al lang voor deze oorlog gebruikt en zou ook nog eeuwenlang hierna worden ingezet.89 

Door de Fransen als gezamenlijke vijand te presenteren werd het eigen nationale gevoel 

versterkt, ook door de dreiging van buitenaf die werd ingezet door de Fransen als het grote 

kwaad neer te zetten. Al eerder in dit onderzoek is gebleken dat dit aspect ook cruciaal is in het 

vormen van een gezamenlijke geschiedenis, die hier uiteraard pro-Engels is. Het gaat dus om 

het creëren van een gezamenlijke geschiedenis, in combinatie met die gezamenlijke vijand.90 

Hierbinnen worden met name grootse militaire overwinningen uit het verleden gevierd, en ook 

zij die deze overwinningen mogelijk maakten, legerleiders en de boogschutters die erin vochten. 

Hoewel de gezamenlijke geschiedenis van de Engelsen niet in zijn geheel anti-Frans was, is 

duidelijk dat het ontstaan van de Fransen als gezamenlijke vijand dit juist wel is.  

Net als bij pro-Engels sentiment kunnen onder anti-Frans sentiment natuurlijk veel 

aspecten vallen. Voor dit onderzoek gaat het om het actief tegenwerken of afwijzen van de 

Franse staat, Franse idealen en de Franse taal en cultuur. Zoals al is te lezen in het eerdere 

hoofdstuk over de Engelse taal was er het verlangen naar een niet Franstalig, bureaucratisch 

systeem dat juist in het Engels moest worden gevormd. De ontwikkeling van de Chancery 

Standard is al een duidelijk teken van een anti-Frans sentiment, waarbij de aristocratie en het 

administratieve stelsel van het land niet meer in de taal van de vijand moesten spreken, iets dat 

als zeer gênant werd gezien.91 Het gaat hier minder om militaire aspecten, zoals veldslagen en 

liederen, aangezien deze vanzelfsprekend anti-Frans zijn in een oorlog tegen Frankrijk. Zoals 
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al eerder gezegd zijn de vereringen van militaire leiders niet per se anti-Frans, maar ze vieren 

natuurlijk wel overwinningen ten opzichte van die Fransen. Volgens sommige historici heeft de 

oorlog uiteindelijk gezorgd voor een afkeer tegenover alles wat Frans was en viel de droom om 

een gezamenlijke Engels-Frans monarchie te stichten ook in duigen.92  

Het kan wellicht interessant zijn om te kijken naar de motivering of rechtvaardiging van 

de oorlog onder het volk en het hof en naar de omslag die al eerder is benoemd, waarbij het 

gaat van het willen verbinden met Frankrijk naar het afwijzen van alles dat Frans is. Zoals al 

eerder is gezegd, is de oorlog begonnen met het claimen van de Franse troon door Edward III. 

Aan het einde lijkt het echter een strijd tegen de Fransen te zijn, hoewel het verkrijgen van land 

altijd een reden was om nog door te vechten, en was zoals eerder gezegd de droom om de twee 

tronen te verenigen ten einde.93 Deze omslag vond waarschijnlijk plaats toen bleek dat het 

behouden van de grote stukken land in Frankrijk onmogelijk werd na het keerpunt in de oorlog 

wanneer Jeanne d’Arc bij Orléans de Fransen naar de overwinning leidde.94 Hoewel zoals 

eerder gezegd de titel koning van Frankrijk lang onder de titels van de Engelse monarch viel, 

zag men al snel in dat het verbinden van de tronen ten einde was. De Engelsen zagen hun zaak 

als verloren en gingen zich afzetten tegen de Fransen om hun nederlaag te verbloemen en 

Frankrijk en het vasteland juist af te wijzen.95 

Met een blik op eerdere uitkomsten in dit onderzoek moet een belangrijke kanttekening 

worden geplaatst. Op het gebied van taal is namelijk gebleken dat hoewel de invoering van de 

Chancery Standard het Engels heeft bevorderd, het Frans een grote rol bleef spelen in de 

Engelse samenleving. Daarbij is het vereren van militaire overwinningen en grootse leiders, 

hoewel in dit geval uiteraard behaald tegen Franse vijanden, niet per definitie anti-Frans, als 

meer pro-Engels.96 Dit is de belangrijkste bevinding hier, iets dat ook al eerder is vermeld, 

namelijk dat veel ontwikkelingen die pro-Engels waren niet meteen anti-Frans waren. De 

Fransen waren weliswaar de vijanden in deze strijd en een anti-Frans gevoel bestond zeker, 

maar deze was niet dermate hoog dat alles dat Frans was in de ban werd gedaan en de Franse 

cultuur geen invloed meer had op de Engelse samenleving. Het blijven claimen van de Franse 

troon en de gelijkwaardigheid van de Franse titels met de andere van de Engelse koningen 

kunnen eveneens aantonen dat er geen sprake was van een zeer sterk anti-Frans sentiment, net 
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als de invloed van bijvoorbeeld de Franse taal op het Engels. Daarbij moet wel worden gezegd 

dat de Fransen als gezamenlijk vijand toch behoorlijk negatief werden bekeken.  

 Het is niet eenvoudig om aan te tonen in hoeverre al deze ontwikkelingen pro-Engels of 

anti-Frans waren. Hierbij moet uiteraard meteen worden gezegd dat het één het ander niet 

uitsluit, hoewel niet alle ontwikkelingen die pro-Engels zijn per definitie als anti-Frans kunnen 

worden bestempeld. Bij bepaalde gebeurtenissen kan men zeker zeggen dat deze ofwel de 

Engelse identiteit versterken of de Franse onderuithalen. Uiteraard is de oorlog in zijn geheel 

een strijd tegen de Fransen, maar ook op andere gebieden lijkt toch een anti-Frans sentiment te 

leven, zoals de bevordering van het Engels ten nadele van het Frans op cultureel en 

administratief gebied. Hoewel een anti-Frans sentiment in het begin van de oorlog niet sterk 

naar voren komt, lijkt een omslag plaats te vinden zodra het tij wordt gekeerd en de Fransen de 

Engelsen steeds verder van het Europese vasteland verdrijven. Daarna neemt anti-Frans 

sentiment toe en eindigt dit volgens sommigen met een afkeer tegenover alles wat Frans is in 

Engeland. De oorlog was begonnen vanwege het verlangen om de Franse troon te claimen, 

maar eindigt met de verdrijving van de Engelsen van het Europese vasteland en symboliseert 

daardoor ook deels een soort scheiding tussen de twee gebieden. Toch blijkt uit uitkomsten van 

de eerdere deelvragen dat de Franse taal belangrijk bleef en dat hoewel een gezamenlijke 

geschiedenis en vijand ontstonden, dit vooral ter bevordering van de Engelse cultuur was en 

minder tegen de Franse. Concluderend moet hierbij worden gezegd dat het anti-Franse gevoel 

niet zo sterk aanwezig is als werd aangenomen aan het begin van dit onderzoek. Ook is de 

relatie tussen pro-Engelse en anti-Franse ontwikkelingen niet zo eenvoudig te onderscheiden 

als in het begin werd gedacht. 

Conclusie  

Dit onderzoek heeft gekeken naar aspecten van een (beginnende) nationale identiteit in 

Engeland die zijn gevormd aan het einde van de Honderdjarige Oorlog. Hierbij is gepoogd aan 

te tonen dat die nationale identiteit is ontstaan of versterkt gedurende de laatste decennia van 

die grote oorlog tussen Engeland en Frankrijk. Daarbij is gekeken naar ontwikkelingen in de 

Engelse taal op cultureel en administratief gebied, het teruggrijpen op successen uit het militaire 

verleden en de cultvorming rondom belangrijke figuren én in hoeverre een anti-Frans gevoel is 

ontstaan gedurende de laatste decennia van de oorlog. Binnen het grotere wetenschappelijke 

debat bestaan grofweg twee visies, waarbij ofwel wordt uitgegaan van die nationale identiteit, 

ofwel van twijfels aan dat proces waarbij alleen het begin van enkele processen worden 

aangetoond die deze identiteit pas later in gang hebben gezet. Dit onderzoek ging uit van de 
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eerste visie. Hierbij zijn grote gebeurtenissen en primaire bronnen geanalyseerd om deze visie 

te toetsen. 

 Op het gebied van taal is te zien dat het Engels aan terrein won, ten nadele van het Frans 

dat lange tijd de hoftaal was en ook administratief zeer belangrijk was geweest. Op cultureel en 

literair gebied is dit onder andere te zien in het feit dat steeds meer publicaties in het Engels 

werden geschreven, mede door de invloed van mensen als Geoffrey Chaucer. Wegens het willen 

promoten van de eigen taal en het onderdrukken van de Franse, werden Engelse koningen nu 

Engels opgevoed, werd het Engels de hoftaal en ontstond er een gestandaardiseerde vorm van 

Engels voor de bureaucratie. Het Frans bleef echter belangrijk, mede door taalkundige 

invloeden én omdat het Engels nog lang werd gezien als de taal van het gewone volk. Daarom 

werd de Franse taal voor een lange tijd nog veel toegepast. 

 Ook is goed te zien hoe belangrijke militaire overwinningen uit het verleden meer 

aandacht kregen, vooral omdat het succes op dit moment juist afliep. De overwinningen bij 

bijvoorbeeld Crécy en Azincourt en zij die daarbij waren betrokken worden geëerd en herdacht. 

Daarnaast ontstond persoonsverheerlijking rondom leiders uit het verleden, zoals Edward III en 

Henry V, alsook rondom de boogschutters die een symbool van nationale trots werden. Vaak 

werd nog graag aan hen teruggedacht, zeker in de periode waarin het militair en politiek gezien 

steeds slechter ging. Zo blijkt dat een gezamenlijk geschiedenis ontstond met nationale helden. 

 Vanzelfsprekend zijn veel aspecten van de oorlog anti-Frans in een oorlog die tegen de 

Fransen wordt gevoerd. Dit wil echter niet meteen zeggen dat ontwikkelingen die pro-Engels 

zijn, per definitie anti-Frans zijn. De verering van militaire leiders en prestaties zijn niet meteen 

anti-Frans, hoewel ze wel overwinningen op die Fransen vieren. Daarentegen zijn bepaalde 

ontwikkelingen duidelijk gericht tegen de Fransen. Denk hierbij aan de eerdergenoemde 

ontwikkeling in de Engelse taal, een ontwikkeling die als noodzakelijk werd gezien, aangezien 

men niet de taal van de vijand kon spreken. De Fransen lijken te zijn gepresenteerd als 

gezamenlijke vijand, maar toch moet worden gezegd dat niet alles zo sterk anti-Frans is als eerst 

werd gedacht. 

 Aan de hand van deze aspecten is zeker een vorm van nationale identiteit te ontdekken 

die is ontstaan gedurende het einde van de Honderdjarige Oorlog. Op het gebied van taal ziet 

men duidelijke veranderingen die de status van het Engels versterken en de positie van de 

Franse taal afzwakken. Daarnaast krijgt een gezamenlijke geschiedenis een belangrijke plek in 

de tijdgeest van het land. Tot slot zijn er verschillende processen die kunnen worden gezien als 

pro-Engels of anti-Frans en een overheersend gevoel tonen onder de bevolking. Een meer 

onderscheidende taal en cultuur zijn gevormd gedurende het einde van de Honderdjarige Oorlog 
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en men kan hier zeker over spreken als aspecten die bijdroegen aan een groeiende nationale 

identiteit van Engeland, die zich ten opzichte van het begin van de oorlog duidelijker 

onderscheid van andere landen, met name Frankrijk. Daarentegen is dit slechts het begin van 

het proces en staan veel aspecten die we nu Engels zouden noemen nog in de kinderschoenen. 

Andere culturen, met name de Franse, bleven enorm belangrijk. Toch is het zo dat men na de 

Honderdjarige Oorlog kon spreken van een Engeland dat zich duidelijk opwierp als 

onafhankelijke staat met zijn eigen cultuur, taal en belangen. Mede hierdoor kon Engeland 

uitgroeien tot een grootmacht. 

 Met een blik op de twee genoemde visies die het wetenschappelijk debat domineren kan 

worden gezegd dat beide extremen niet helemaal toepasbaar zijn. Hoewel zeker aanwijzingen 

bestaan voor ontwikkelingen in de nationale identiteit van Engeland, kan niet meteen worden 

gezegd dat die identiteit al helemaal was gevestigd. Daarentegen is het zeker niet zo dat slechts 

enkele processen in gang zijn gezet en dat men pas eeuwen later kan spreken van die Engelse 

nationale identiteit. Hoewel aan het begin van dit onderzoek werd uitgegaan van de eerste visie 

met een gevestigde nationale identiteit, moet worden gezegd dat de visie die iets sceptischer is 

waarschijnlijk de juiste is. Hoewel veel processen al in gang zijn gezet en bepaalde aspecten, 

waaronder taal en een gezamenlijke geschiedenis, zeker verder zijn ontwikkeld gedurende de 

Honderdjarige Oorlog, kan men zien dat die identiteit nog een lange weg te gaan had voordat 

deze echt gegrondvest was in de Engelse samenleving. Een oorlog die was ontstaan uit het 

verlangen de Franse troon te claimen en een steviger voetstuk te hebben op het Europese 

vasteland, heeft uiteindelijk gezorgd voor een Engeland dat zich juist duidelijker onderscheidde 

van dat vasteland en zijn eigen koers is gaan varen in de eeuwen die volgen op de Honderdjarige 

Oorlog. Na de Honderdjarige Oorlog kan men echt gaan spreken van een opkomende Engelse 

nationale identiteit. 
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